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The Great Perfection Aspiration Prayer of Kuntuzangpo
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo
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HO NANG Si KHOR DAY T’HAM CHE KUN
ZHI CHIK LAM NYIY DRAY BU NYIY
Ho! Everything — appearance and existence, samsara and
nirvana — has a single Ground, yet two paths and two
fruitions . )
HO! Van phap — Hién tudng va hién hitu, luan hoi va nict ban
— tuy cting mot Ban Tam, nhung c6 hai con duong va hai két
qua

aQ QLA a A A~ a
Rﬂ'iﬁ'&l'iﬂ'%'aﬁm'ﬁ% ﬂ?\'@ﬂﬂf&'ﬁ&'ﬁﬁ"u&l'@&%
RIK DANG MA RIK CHHO T°HRUL TE

KUN TU ZANG POI MON LAM GYIY

and magically displays as Awareness or unawareness.
Through Samantabhadra’s prayer,

va [tat ca] duoc hién bay mot cach nhiém mau qua sy Tinh
Giac hoac khong tinh giac. Qua 161 nguyén cua Phat Phé
Hién,

IANFIENIRAT IR ARG T E NG REF G

T’HAM CHE CHHO YING P’HO DRANG DU

NGON PAR DZOK TE TS’ANG GYA SHOK

may all beings become Buddhas, completely perfected in
the abode of the Dharmadhatu.

nguyén tat ca ching sanh déu thanh Phat, hoan toan vién
maén trong tru xur ctia Phap Gidi.

a aa ~ ~
RRRICELREAE xx@r\g:wm'mgﬁ@&ig
KUN GYI ZHI NI DUY MA JAY

RANG JUNG LONG YANG JO DU ME
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

The Ground of all is uncompounded, and the self-arising
Great Expanse, beyond expression,

Ban Tam cua tit ca 1a khong do duyén sinh, va tdim Pai
Quang Tri ty sinh khoi, bao la khong 1an mé, vuot trén moi
dién ta,

~ a AN _ N _ A aao_&a S
Qﬂ?’@ﬁﬂ'ﬂ"@&'ﬂfi'&lﬁ'&ﬁ'ﬁ% ﬁ@ﬁiﬂﬁ&ﬁ&@&ﬁ%
KHOR"DAY NYIY KAI MING ME DO
DE NYI RIK NA SANG GYAY TE
has neither the name “samsara” nor “nirvana.” Realizing
this, you are a Buddha. . )
khong c6 tén goi 1a ‘ludn hoi’ hodc ‘niét ban’. Nhan thirc
dugc nhu vay, ban 1a mot vi Phat.

SR RSN AF AT RFANE

REAT Y RSN SE QAR T

MA RIK SEM CHEN KHOR WAR KHYAM

KHAM SUM SEM CHEN T’HAM CHE KYIY

Not realizing this, you are a being wandering in samsara. |
pray that all you beings of the three realms

Khong nhan thire dugc vay, ban la ching sanh lang thang
trong luan hoi. Ta nguyén tat ca ching sanh trong tam gidi

g NN, A2 S Bpg =r ety (e
Qéﬁ Nﬁ ﬂﬂ ﬁq 3(4" ﬁ’(@m% ﬂq @ RAARARANTRE
JO ME ZHI DON RIK PAR SHOK
KUN TU ZANG PO NGA YIY KYANG
may realize the true meaning of the inexpressible Ground. I,
Samantabhadra, have realized the truth of this Ground,
nhan rd that nghia ctia Ban Tam khong thé nghi ban. Ta,
Phat Phd Hién, d3 hiéu ro chan nghia ctia Ban Tam,
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1\ '\ v v C\'C\'A/ o \'C\ v ‘\v v v 'C\ )
FIFINTNFERS¢ ARAR S ARk
GYU K"YEN ME PA ZHI YI DON
DE NYI ZHI LA RANG JUNG RIK
free from cause and effect, which is just this self-arising
Awareness.

[tim 4y] thoat khoi moi [rang budc] ciia nhan duyén, chinh
do6 1a Tanh Giéc tu sinh khaoi khong gi khac.

N A A o e O > S
g qiﬁ ﬁ’i aﬁ =\ Q\?ﬂ"ﬂo iﬁ 3\15 éﬁ S[2§ ﬁﬁl =\ Q"No
CHHI NANG DRO KUN KYON MA TAG

DREN ME MUN PAI DRIP MA GO

It is unstained by outer (expression) and inner (thought),
affirmation or denial, and is not defiled by the darkness of
unmindfulness.

[Tam 4y] khong bi nhidm 6 boi sy dién dat bén ngoai va tu
tuong bén trong, khong 6 nhiém bai sy chdp nhan hay chdi
bo. ciling khong 6 ué boi su tbi tim cua thit niém (khong tinh
thire).

%’@:’:ﬁg:’ﬁq'a'ﬁm x;'ﬁq'ﬁm'qqﬂ'mmg

DE CHHIR RANG NANG KYON MA GO

RANG RIK SO LA NAY PA LA

Thus, this self-manifesting display is free from defects. [l,
Samantabhadra,] abide as intrinsic Awareness. .
Do do, sy phd bay tu thi hién nay vuot thoat moi sai lam.
[Ta, Phat Pho Hién,] an tru trong Tanh Giac Ban Nhién.

aﬁ'ﬂ%&'&%ﬂﬂ@R’ﬁiﬁ&'ﬁﬂ'&]ﬁ%
q‘f{ﬁ'&’q"gwmmﬂ'&ﬁ%

SI SUM JIK KYANG NGANG TRAK ME
DO YON NGA LA CHHAK PA ME
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

Even though the three realms were to be destroyed, there is
no fear. There is no attachment to the five desirable qualities
(of sense objects).

Du tam gidi bi huy diét, khong c6 gi so hdi. Khong vudng
mic vao ngii duc (cta nam tran).

pf 1\ v\ v v v v X, v C\' v v v 1\
gﬂ &l’iﬂN | RR%RGJ% %N 5[ ﬂ"%ﬂ'ﬁl ﬁliﬂ" ‘E &’i%
TOK ME SHEY PA RANG JUNG LA

DO PAI ZUK DANG DUK NGA ME

In self-arising consciousness, free of thoughts, there is
neither solid form nor the five poisons.

Trong tAm thirc ty khai, khong c6 niém tudng, khong co sic
tudng va khong c6 nam ddc.

oo

a (2N A NN
xq'm'qawas'aq'qnmm'ng R’Q'ﬂ%ﬂ"m'lﬁ'ﬂﬁi"g
RIK PAI SAL CHHA MA GAK PA

NGO WO CHIK LA YE SHEY NGA

In the unceasing clarity of Awareness, singular in essence,
there yet arises the display of the five wisdoms.

Trong su trong sang bat tan cua Tanh Giac, chi c6 mdt tinh
tay duy nhét, ma lai hién 1§ sy pho bay cua ngii tri.

e e N 2 p - S 2 Y ——
wqﬂ‘gmgqmaw% ﬂﬂ&@&?&@&’(ﬂ&%@ﬂ%

YE SHEY NGA PO MIN PA LAY

T'HOK MAI SANG GYAY RIK NGA JUNG

From the ripening of these five wisdoms, the five original
Buddha families emerge,

Tt sy trudng thanh cua nam tri tué nay, nam gia dinh Phat
nguyén thily xuét hién,

AUNAFNHNIRFVIN NN FNAGAG F IV IRe
DE LAY YE SHEY T’'HA GYAY PAY
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SANG GYAY ZHI CHU TSA NYIY JUNG

and through the expanse of their wisdom, the forty-two
(peaceful) Buddhas appear.

va nho sy phat trién cua tri tué, bén muoi hai vi Phat (an
binh) xuat hién.

o «a‘ mgag "4'«0‘ SN mﬂ'ﬂgﬁgﬂ'@ﬂ&ﬂﬁ'g@
YE SHEY NGA YI TSAL SHAR WAY

T’HRAK T'HUNG DRUK CHU T’"HAM PA JUNG

Through the arising power of the five wisdoms, the sixty
(wrathful) Herukas manifest.

Do niing luc phat khéi cua ngii tri, sdu muoi vi Phat (phan
nd) xuat hién.

\v‘\ v ‘\1‘\ v v .ﬂ/ ~ v ‘\- v v 1‘\ v
ﬁ@’i ﬂ"ﬂ ’iﬂ" Q@N N'YRS ﬂﬂ" ANRNRN @N qu S
DE CHHIR ZHI RIG T’HRUL MA NYONG

T’HOK MAI SANG GYAY NGA YIN PAY

Thus, the Ground Awareness is never errant or wrong. |,
[Samantabhadra,] am the original Buddha of all.

Nhu vdy, Tanh Gidc Ban Tam khong bao gio 1am 1an hodc
sai lac. Ta, [Phat Pho Hién,] 1a vi Phat nguyén thuy cua tat
ca,

A A~ [N
Ry 'ﬁﬁ'@&'ﬂ‘r}ﬂ'ﬁ'&&%

-~ [N (2N
AN AR A NS I8
NGA YI MON LAM TAP PA YIY
KHAM SUM KHOR WAI SEM CHEN GYIY
Through this prayer of mine, may all you beings who wander
in the three realms of samsara )
Qua bai nguyén nay cua ta, nguyén tat cad ching sanh lang
thang trong ba c¢di luan hoi
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a AN NS ~
RR@R'RE"N'R'«Q‘ N'ﬁ&% &\ -9' N’&ﬁ'ﬂ'&lﬂ@@&ﬂ Q“%
RANG JUNG RIK PA NGO SHEY NAY
YE SHEY CHHEN PO T'HA GYAY SHOK
realize this self-arising Awareness, and may your great
wisdom spontaneously increase!
truc nhan Tanh Giac ty sinh khdi nady, va nguyén dai tri tué
tu nhién tang truéng!

R'a 'gﬁ'ﬁ@ﬁ'a'%ﬁ% é’ﬂ'ﬂﬂ'ﬂ@'ﬂ&&w N'Q@’i%
NGA Y1 TRUL PA GYUN MI CHHE )

JE WA T’THRAK GYA SAM YAY GYE

My emanations will continuously manifest in billions of
unimaginable ways,

Hoa thin cia ta s& lién tuc xut hién trong hang ty ty céc
phuong cach khong thé nghi tudng,

v v v v v 'ﬂ/ 'C\' '\C\'A/ v 'ﬂ\
RaTRRiyFNEE <A ENER YA T
GANG LA GANG DUI: NA TS’OK TON
NGA YI T’THUK JEI MON LAM GYIY
appearing in forms (helping) you beings who can be trained.
Through my compassionate prayer,
hién 1 trong nhiéu hinh tudéng (d€ hoa do) ching sanh tuy
can co. Qua 101 nguyén tu bi cua ta,

RN TA AT AR BT T3

2N ~ ~
Rﬂﬂ'gﬂ'ﬂqﬂﬁﬂﬂﬂﬁﬂfxﬂﬂ%
KHAM SUM KHOR WAI S_!EM CHEN KUN
RIK DRUK NAY NAY T’HON PAR SHOK

may all you beings who wander in the three realms of
samsara escape from the six life forms!
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nguyén tit ca ching sanh lang thang trong ba c6i luan hoi
thoat khoi doa sinh vao sau coi!

AR RS AULFH LS EEECET
DANG PO SEM CHEN T°’HRUL PA NAM

ZHI LA RIK PA MA SHAR WAY

From the beginning, you beings are deluded because you
do not recognize the Awareness of the Ground.

Tir khoi thaty, chung sanh dd bj mé 1am vi khong nhan ra
Tanh Giac cua Ban Tam.

(2N S gl S (2N a
6'&?’5%'5\15'8&'5\1'2:1% ﬁ'ﬂ'&'?ﬂ""l@ﬂ'ﬁﬂ@%
CHI YANG DREN ME__T’HOM ME WA

DE KA MA RIK T'HRUL PAI GYU

Being thus unmindful of what occurs is delusion, the very
state of unawareness and the cause of going astray.

Chung sanh do khong y thuc dugc nhitng gi xay ra la do
tuong, la trang thai khong tinh thirc va la nguyén nhan dua
dén su lac 16i.

S a N a
ﬁ'ﬁ'%'@&'ﬂ@@ﬂ'@&% ﬁﬁi&ﬁﬂﬂ N'H'E'E'Q@:N%
DE LA HE KYIY GYAL WA LAY

NGANG TRAK SHEY PA ZA ZI GYU

From this (delusive state) comes a sudden fainting away
and then a subtle consciousness of wavering fear.

Tur (trang thai mé mo) nay dem dén sy choang ngat bat ngd
va sau d6 la mot tdm thirc vi té cta su s¢ hai dao dong.

R AN A YRR e

mq’&g&“i&’mﬁq‘mg&mmmg
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DE LAY DAK ZHEN DRAR DZIN KYEY

BAK CHHAK RIM ZHIN TAY PA LAY

From that wavering there arises a separation of self and the
perception of others as enemies.

Tu tm dao dong do phat sinh sy phan chia do ban nga va sy
phong tuong coi nguoi khac nhu ké thu.

~ N A
Qﬁ?’ﬂ'%ﬂ&'ﬁ'd@ﬂ"ﬂ@lﬁ% %NN"&}%&V&N@“%@N%
KHOR WA LUK SU JUK P JUNG
DE LAY NYON MONG DUK NGA GYAY
Gradually, the tendency of separation strengthens and from
this the circle of samsara begins.

Dan dan, khuynh hudng tach biét [ddi dii] manh thém, va tir
d6 vong luan hoi sinh tir bit dau.

v ‘\1 v v v v \"\ 1\ v v v :\' ‘\
PR AN N FHETARE A YTNSNTH AGUIAT G
DUK NGAI LAY LA GYUN CHHE ME
DE CHHIR SEM CHEN T’HRUL PAI ZHI
Then the emotions of the five poisons develop. The actions
of these emotions are endless. You beings lack awareness
because you are unmindful, i
Keé tiép nhirng cam xtc cia nam ddc phat trién. Nhirng hanh
Vi téc dong boi cam xuc thi vo tan. Chung sanh thiéu tinh
thirc vi khong c6 chanh niém,

v v "\ "\ v ‘\'c\ v v "\'v v l‘\
RENRATAUFIRYTe SRV FURUHF NI
DREN ME MA RIK YIN PAI CHHIR
SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY
and this is the basis of your going astray. Through my
prayer, may all you beings
va d6 la nén tang dua dén su lac 16i. Qua 10i nguyén cia ta,
nguyén tit ca chiing sanh
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'C\'C\ v v 1\ 'ﬂ/ v‘\ '\ v C\' 'C\ v
ﬂﬁ@?ﬂﬂ’iﬁﬂ&ﬂﬂ% gqsqgmmaxq =8
KUN GYI RIK PA RANG SHEY SHOK
LHEN CHIK KYEY PAI MA RIK PA
recognize your intrinsic Awareness! Innate unawareness
means
nhan ra Tanh Giac Ban Nhién! Sy mét chanh niém bam
sinh nghia la

N Y (2N a (2N

«O‘ N'ﬁ'ﬁﬁ'&lﬁwﬁﬁl'ﬁw aﬂ% @q’@ﬂ‘?}ﬂﬂﬂ@&'?ﬂ"'l}%
SI_—!EY PA DREN ME YENG PA YIN

KUN TU TAK PAI MA RIK PA

unmindfulness and distraction. Imputing unawareness
means )

khéng chd tdm va xao lang. Sy mat chanh niém gan dat la

AR T N YRR g
5 S G TG

DAK ZHEN NYIY SU DZIN PA YIN

LHEN CHIK KUN TAK MA RIK NYIY

dualistic thoughts towards self and others. Both kinds of
unawareness are

tu tudng nhi nguyén gitta minh va nguoi, Ca hai loai khong
tinh thirc nay la

a a.a A a
Q&N'Gﬁ'ﬂﬁ'@'&@ﬂ'ﬂﬁ'mq% NRN’@N'R’&Q%W&'@N%
SEM CHEN KUN GYI T’I_-_IRUL ZHIYIN

SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY

the basis for the delusion of all beings. Through
Samantabhadra’s prayer,

nén tdng meé lam cua tat ca ching sanh. Qua 161 nguyén cua
Phat Pho Hién,
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it v A'\ v v v vc\
QRIAANIN 6§ AN Gi 78

55 A% AR NRHF X NRNE

KHOR WAI SEM CHEN T’HAM CHE KYI

DREN ME T’HIP PAI MUN PA SANG

may all you beings wandering in samsara clear away the
dark fog of unmindfulness,

nguyén tat ca chung sanh lang thang trong luan hdi xda tan
dugc suong mu tdi tam cua su khong tinh thurce,

A S N N PN VU i S -
5 Y% ARG IRRNE AR TRE NG
NYIY SU DZIN PAI SHEY PA DANG
RIK PAI RANG NGO SHEY PAR SHOK
clear away the clinging thoughts of duality. May you
recognize your own intrinsic Awareness!
x6a tan dugc nhitng niém tudng bam chap cua nhi nguyén.
Nguyén cho ban nhan ra Tanh Gidc Ban Nhién cua chinh
minh!

[N AV AN S ~N SN
ﬂ@«'&éﬁ'g'q'ﬂ%&g% A I H T NaNe
NYiY DZIN LO NI T’'SHE TS'OM TE
ZHEN PA T’HRA MO KYEY PA LAY

Dualistic thoughts create doubt. From subtle attachment to
this dualistic turn of mind,

Tu twong nhi nguyén sanh ra sy nghi ngd. TU sy bam chap
vi té xoay chuyén thanh tam ddi dai,

| HN R H R aragae
N HNRR AR e

BAK CHHAK T’HUK PO RIM GYIY TAY
Vairotsana Foundation - 12



Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

ZAY NOR GO DANG NAY DANG DROK

dualistic tendencies become stronger and thicker. Food,
wealth, clothes, home, and friends,

khuynh huong nhi nguyén tré nén manh hon va tang dan.
Thuc pham, tai san, quan 4o, nha cira va ban be,

‘F/ '«’/ v v v v C\' \ g
Q’iﬁ Cl@ ‘g ﬁfi JANAR ﬂ""}qo
A '«’/ v v :\v \’/ v v
&ﬁ QR 854'1& AR Qﬁ‘i AN ﬂiﬁ&%
DO YON NGA DANG JAM PAI NYEN
YI ONG CHHAK PAI DO PAY DUNG
the five objects of the senses and your beloved family: All
these things cause torment by creating longing and desire.
nam dbi twong cua cac giac quan va gia dinh yéu thuong cta

ban. Tat ca nhiing diéu nay gay dau kho vi tim tham luyén
va them khat.

a o N
ﬁ'ﬁﬂ'aaﬂ'%q'a@m'm@% TRRAREF AN AR IR AAS
DE DAK JIK TEN T’HRUL PA TE
ZUNG DZIN LAY LA ZE T'HA ME
These are all worldly delusions. The activities of grasping
and clinging are endless. )
Chung 14 4o tuong cua thé gian. Céc hanh vi bam chap thi
vO tan.

\ v c\' v "\ v ‘\'\ v v v :\v:\v v
GHARRAQNYYFAREE FH FANNRA AU AT Y
ZHEN PAI DRAY BU MIN PAI TS’E

KAM CHHAK DUNG PAI YI DAK SU

When the fruition of attachment ripens, you are born as a
hungry ghost, tormented by coveting and desiring.

Khi qua cta sy bam chap chin mui, ban sanh vao cdi nga
quy, bi hanh ha bdi thém mudn va khao khat.
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NNSNANNNNWIZE NEAFNRN NS A TS
FNGNRINF : FNRUHG AN
KYEY NAY TREY KOM YA RE NGA

SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY

(You are) miserable, starving and thirsty. Through
Samantabhqdra’s prayer,

(Ban) bi khon kho, doéi va khat. Qua 161 nguyén ctia Phat
Pho Hién,

>, v v\ v C\'\ v v e
Q’iﬁ Séﬂ"N Gﬁ RN 6% gswo

RERRRIRRRE TR

DO CHHAK ZHEN PAI SEM CHEN NAM

DO PAI DUNG WA CHHIR MA PANG

may all you desirous and lustful beings who have
attachments neither reject longing desires

nguyén chiing sanh tham luyén va thém khat vi bam chép,
khong chdi bo nhitng khao khat thém mubn do,

~ ~ ~N ~ A [N
Qﬁﬁ'&ﬂﬂﬁﬁ'ﬁ'@’(’&ﬁﬁ&% ﬂN'H'RK’N?mﬁ'NWN%
DO CHHAK ZHEN PA T§’UR MA LANG
SHEY PA RANG SOR LO PA YIY
nor accept attachment to desires. Let your consciousness
relax in its own natural state.
ma cling khong chap nhan chiing. Hay budng long tam thurc
trong trang thai tu nhién cua tam,

(2N AN AN LA -~
Rﬂ"'ﬁ"(ﬁ'ﬁl'ﬂﬁg?ﬁ&% ﬁﬁg“;lﬂwﬂﬂ m‘m:'qzq%
RIK PA RANG SO ZIN GYUR NAY

KUN TOK YE SHEY T’'HOP PAR SHOK

Then your Awareness will be able to hold its own. May you
achieve the wisdom of perfect discernment!
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thi sau d6 Tanh Giac ctia ban s& c6 thé ty an tri. Nguyén
ban dat duogc tri tu¢ phan bi€t toan hao!

@'fm'ﬁm'@gmqm% RERRAYT G E g
CHHIROL YUL GYINANG WA LA .

JIK TRAK SHEY PA T’"HRA MO GYU

When external objects appear, the subtle consciousness of
fear will arise.

Khi d6i tugng bén ngoai xuat hién, tdm thirc so hai vi té s&
phat sanh.

?R’ﬂlaﬂﬂ'%ﬂﬂﬂgﬂﬂ'm&%

-~

SGSEREEEE

DANG WAI BAK CI-.I.HAK TAY PA LAY

DRAR DZIN DEK SO HRAK PA KYEY

From this fear, the habit of anger becomes stronger and
stronger. Finally hostility comes, causing violence and
murder.

Tur sy s¢ hai nay, thoi quen gian dit tré nén manh hon va
manh hon. Cudi cung, su thu nghich gy ra bao dong va sat
hai.

v v v v‘\ v ‘\'\ v ‘\' v v v v
FIRagNTIFIRE  [IVIR AT AR Pq Ay
ZHE DANG DRAY BU MIN PAI TS’E
NYAL WAI TSO SEK DUK RE NGAL
When the fruition of this anger ripens, you will suffer in hell
by boiling and burning. )
Khi qua cta sy nong gian nay chin mui, ban s€ chiu dau kho
trong dia nguc bang cach bi dun sé1 va dot chay.

MR FNR AT e Raasyeaasy s
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SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY
DRO DRUK SEM CHEN T’HAM CHE KY!I

Through Samantabhadra’s prayer, you beings of the six
realms, o

Qua 161 nguyén cua Phat Phoé Hién, hdi chiing sanh trong sau
cOi,

— > AN . e R R
aﬁziqmgmmﬁs AR CIEE
ZHE DANG DRAK PO KYEY PAITS’E
PANG LANG MI JA RANG SOR LO
when strong anger arises for you, neither reject nor accept
it.
khi gian dir manh m& phat sinh noi ban, khong budng bo
cling khong chap nhan sy gian dir d6.

a AN A AN N A~ ~
Rﬂ"'ﬂ"(l’ﬂ'ﬂﬁg?ﬁ&% ﬂ"N‘N'QQ’N'«Q‘N' Q'QR’«O‘E‘%
RIK PA RANG SO ZIN GYUR NAY

SAL WAI YE SHEY T’HOP PAR SHOK

Instead, relax in the natural state and achieve the wisdom of
clarity!

Thay vao do, tha long trong trang thai ty nhién va dat dugc
tri tué thau sudt!

N A
RR’&&N'HRN'HR’%’(’NW% ﬂﬁﬁ'ﬂ'&{]ﬁ'&&&'ﬁﬁﬂ@'ﬁ%
RANG SEM KHENG PAR GYUR PA LA
ZHEN LA DREN SEM ME PAILO
When your mind becomes prideful, there will arise thoughts
of competition and humiliation.

Khi tam thie ban tran ngap long ki€u ngao, niém ganh dua
va coi thuong ké khac khéi 1én,

RFURARR RGN
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~ ~
Z:]’iﬂ" ﬂ‘iﬁ QR gi %ﬂ" Qﬁ"«l IR
NGA GYAL DRAK PO!_SEM KYEY PAY
DAK ZHEN T’HAP TSO DUK NGAL NYONG
As this pride becomes stronger and stronger, you will
experience the suffering of quarrels and abuse.
Su kiéu ngao gia tdng manh hon va manh hon, ban s& trai
nghiém qua sy dau kho do tranh ci va bi nguoc dai.

N [N an . ~ a N
NN'ﬁQ’QHN'Q’ﬁq'NQ@% Qﬁ"él’@lﬂf-{"a'gﬁ%
LAY DEI DRAY BU MIN PAI TS’E
P’HO TUNG NYONG WAI LHA RU KYE
When the fruition of this karma ripens, you will be born in the
God Realm and experience the suffering of change and
falling (to lower births).

Khi qua ctia nghi¢p nay chin mui, ban s€ sanh vao Coi Thién
va kinh nghiém su dau kho cia bién hoai va roi xubng (cdi
thap hon).

& A~ a
NRN'@N'R’&Q%W&I'@N%

~ S S an
[NRN'N&INSN 'HQ’N&N'S%’&E\IN%

SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY

KHENG SEM KYEY PAI SEM CHEN NAM

Through Samantabhadra’s prayer, may you beings who
develop pride o

Qua 101 nguyén cua Phat Pho Hién, nguyén chiing sanh nao
khoi 1€n tam kiéu ngao

RN g a ~ o
ﬁ'@'ﬂ N'N'RR’NR’Q]‘R% Rﬂ'ﬁ'iﬁ'&'ﬂc’\'@?’ﬁ&%
DE TS’E SHEY PA RANG SOR LO

RIK PA RANG SO ZIN GYUR NAY
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

let your consciousness relax in the natural state. Then your
Awareness will be able to hold its own.

s& dé tam thtc budng 1ong trong trang thai tw nhién. Sau do
Tanh Giac cua ban s€ tu an tra.

v 'C\ 'C\'«/ o, Syg °

RUARUARAL LA NN

a a a
ﬂ@N'Qgﬁ'Q%N'QQ'QQTSGE‘N'@N%
NYAM PA NYI KYI DON TOK SHOK
NY1Y DZIN TAY PAI BAK CHHAK KYIY
May you achieve the wisdom of equanimity! By increasing
the habit of duality,
Nguyén ban dat duoc tri tué binh dang! Vi thoi quen dbi dai
tang thém,

-~ ~
. . A,
AR AR AR
AR ER YT NANIFHN L AN
DAK TO ZHEN MO ZUK NGU LAY
T'HAP TSO DREN SEM TAY PA LAY
by praising yourself and denigrating others, your competitive
mind will lead you to jealousy and fighting,
vi d¢ cao minh va ché bai nguoi khéc, niém phan tranh sé
dan ban dén su ghen tudng va chién dau,

- ~ (2N ~N N
Q“N’i ﬂ"%’i “g &lﬁ ﬂ"c’»ﬁl ﬁﬁ% QRN Q’i@ﬁ AR ﬂ'ﬁﬂ ﬁ%&%
SO CHO LHA MIN NAY SU KYE
DRAY BU NYAL WAI NAY SU TUNG
and you will be born in the Jealous God Realm where there
is much killing and injury. From the result of that killing, you
will fall into the Hell Realm.
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

va ban sé sinh vao C3i Ban Than (Atula), noi c6 nhiéu su sat
hai gay thuong ton. Tu hau qua cua sy sat hai do, ban s€ roi
vao CGi bia Nguc.

A A~ a
NRN@N'RWQ%W&'@N%

A~
AT NNV AT FF YN FAN

SANG GYAY NGA YI l\_/_l(")N LAM GYIY

DREN SEM T’HAP TSO KYEY PA NAM

Through Samantabhadra’s prayer, when jealousy and
competitive thoughts arise,

Qua 101 nguyén cua Phat Phd Hién, khi niém ganh dua va
tranh chap khoi 1én,

a, & ~ A~ N 2N
ﬁgxwﬁq'&'@'m’m:’%g -Q‘ N'ﬁ'?ﬁ'ﬂl'ﬂﬁg?ﬁ&%
DRAR DZIN Ml JA RANG SOR LO
SHEY PA RANG SO ZIN GYUR NAY
do not grasp them as enemies. Just relax in ease. Then
consciousness can hold its own natural state.
khong bdm vao chung nhu ké thu. Chi budng long nhe
nhang. Sau d6 tam thirc c6 thé ti an trd trong trang thai tu
nhién.

%ﬁ"\w«ﬂ/ﬂ&&ﬁ&q&'ﬁﬂ%

S ~ ~ [N
iﬁ'&ﬁ'ﬂﬁi'lg&]ﬂw RAQWAR

T’HRIN LAY T’"HOK ME YE SHEY SHOK

DREN ME TANG NYOM YENG PA YIY

May you achieve the wisdom of unobstructed action! By
being distracted, careless, and unmindful,

Nguyén ban dat duogc tri tu¢ hanh dong v6 chudng ngai! Do
xao lang, tho o va khong chu tam,
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

Q%QN'ﬁR’%ﬂN’ﬁR’Q;ﬁ'H'ﬁR% Q@N'ﬁﬁ"i'&’f' ﬂ%’ﬂﬂ'ﬁ&%
T’HIP DANG MUK DANG JE PA DANG

GYAL DANG LE LO TI MUK PAY

you beings will become dull, foggy, and forgetful. By being
unconscious and lazy, you will increase your ignorance.

ban s& trd nén tri don, mu mo va quén lang. Vo y thirc va
ludi biéng, ban s& 1am ting sy vo minh.

v v v 'v "F/ v
AN FAN A TN AFAE
v v 'C\'V v vc\
ARN @N Ry gﬁ ANIYNE
DRAY BU KYAP ME JOL SONG KHYAM
SANG GYAY NGA YI MON LAM GYIY
The fruition of this ignorance will be to wander helplessly in
the Animal Realm. Through
Samantabhadra’s prayer,

Qua ciia vo minh nay sé& 1a lang thang khong 16i thoat trong
Cai Suc Sinh. Qua 101 nguyén ctua Phat Pho Hién,

R AA FRRREF AU 5 VAN TR SRR TR
TI MUK JING WAI MUN PA LA
DREN PA SAL WAI DANG SHAR WAY

may you beings who have fallen into the dark pit of
ignorance shine the light of mindfulness
nguyén chung sanh da roi vao hd sau den tbi cia v6 minh
duoc chanh niém quang minh chiéu sang

FAA-gaFr <G
AN TR N5 IS 58

TOK ME YE SHEY T’HOP PAR SHOK
KHAM SUM SEM CHEN T’HAM CHE KUN
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

and thereby achieve wisdom free from thought. All you
beings of the three realms

va tir d6 dat dugce tri tué vo niém. TAat ca cac ban, ching sinh
trong ba c0i

v C\' v v v v v\ v v C\' C\' 'AP’
Qéﬂ H’M RN @N Rﬁfi &]‘2}&1% 5% &lﬁ Q@N N[ ﬂ"ﬁ JNRE
KUN ZHI SANG GYAY NGA DANG NYAM
DREN ME T’HRUL PAI ZHI RU SONG
are actually identical to Buddhas, the Ground of All. But your
misunderstanding of the Ground causes you to go astray,
thuc su giong nhu chu Phat, Ban Tam cua tat cd. Nhung vi
hiéu biét sai lam vé Ban Tam lam ban di lac 16i,

AN ~ [2N
ﬁ‘gﬁﬁ&ﬁ@w‘ugis NN@N"&"J&]Q@NNQES
DA TA DON ME LAY LA (_:_H(")

LAY DRUK MI LAM T’"HRUL PA DRA

SO you act without aim. The six karmic actions are a
delusion, like a dream.

nén hanh dong khong c6 muc dich. Sau hanh vi tdc nghiép
la mdt 4o tudng, nhu mot giéc mo.

a ~ a A ae
R’ﬁ'NRN'@N'ﬂﬂ'&IWﬁ% qg'gﬂ'g«‘m&’&@@’&&'@xg
NGA NI SANG GYAY T'THOK MA YIN

DRO DRUK TRUL PAY DU WAI CHHIR

| am the Primordial Buddha here to train the six kinds of
beings through all my manifestations.

Ta 1a Phat Nguyén Thuy hién dién qua cac hoa than dé rén
luyén sau loai ching sanh.

5 GRIRERFF AT REASE AT A YA

KUN TU ZANG POI MON LAM GYIY
SEM CHEN T'HAM CHE MA LU PA

Vairotsana Foundation - 21



Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

Through Samantabhadra’s prayer, may all you beings
without exception

Qua 10i nguyén cua Phat Pho Hién, nguyén tat ca chung sanh
khéng sét mot ai

>, vc\v C\ v v v vv
SN RFRANYREF TS
CHHO KYI1 YING SU TS’ANG GYA SHOK

attain enlightenment in the state of Dharmadhatu.
dat duoc gidc ngo trong trang thai cia Phap Gidi.

*kkkk

e @q'aﬁ'gm'q’@/xgm'sq@mg
a@m'&ﬁ"in}'m'xzﬂamqmg

AH HO! CHHIN CHHE NAL JOR TOP CHEN GYIY

T’HRUL ME RIK PA RANG SAL NAY

AH! HO! Hereafter, when a very powerful yogi with his
Awareness radiant and free from delusion

A! HO! Tu bay gio, khi mot dai hanh gia véi Tanh Giac
quang minh va khong dbi gat

~ ~ a

o s Fnasy Ry R ass
q%’“a’&&w'sq'ﬂam'siﬂqs
MON LAM TOP CHEN DI TAP PAY

DI T'"HO SEM CHEN T’HAM CHE KUN

recites this very powerful prayer, then all who hear it
tung bai nguyén dai luc nay, thi tat ca nhiing ai nghe duogc
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo
S A a N
a‘m'ﬂﬁa'ﬁﬂ'&ﬁﬁ'aéi'@% @ﬁﬂ"ﬂf{w N'EEX'QQ&%

KYEY WA SUM NAY NGON TS’ANG GYA
NYI DA ZA YIY ZIN PA-AM

will achieve enlightenment within three lifetimes. During a
solar or lunar eclipse,

s€ dat giac ngd trong ba doi. Trong lic nhat thuc hodc
nguyét thuc,

~ a ol A A
ﬁﬁ:ﬁlﬂ"&l N@R’QQS\I% g'&gﬂagxm'am'im%
DRA DANG SA YO JUNG WA-AM
NYI MA DOK GYUR LO P’HO DU
during an earthquake or when the earth rumbles, at the
solstices or the new year, 7 )
trong lic dong dat hay khi dat gam chuyén, tai cac chi diém
hodc vao nam mai,

v:\ v - 'ﬂz’/ 12 <\ v:\ v"/ v v C\' ¥, 12
JRR@’i ﬂai \\TZQSV-'\ ABN Q%ﬁ% ﬂq PNINIAX Qﬁ ngi c‘}\%
RANG NYi KUN TU ZANG POR KYE
KUN GYIY T'"HO PAR DI JO NA
you should visualize Samantabhadra. And if you pray loudly
so all can hear, o )
ban nén quan tuong Ptirc Phat Pho Hién. Va néu ban tung
niém 16n tiéng dé tit ca co thé nghe,

ﬁNN'ﬂQ@'&NN%ﬁ'ﬂNN%ﬁW%

gwq“@/x'ﬁ'a '{ﬁ’qm&@&lg

KHAM SUM SEM CHEN T’HAM CHE LA

NAL JOR DE YI MON LAM GYIY

then beings of the three realms will be gradually liberated
from suffering through the prayer of this yogi
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

thi chiing sinh trong ba cdi s& dan dan thoat khoi kho dau qua
161 nguyén cua hanh gia

ﬁqmgm’i&'naqﬁmqm@@

NI IRV FN I AT Qe

DUK NGAL RIM ZHIN DROL NAY KYANG
T’HA RU SANG GYAY T’HOP PAR GYUR
and will finally achieve enlightenment.
va cudi cung s€ dat dugc giac ngg.

-~
G AR

Thus it has been said.

Nhuw vdy, [nhitng loi nay] da dwoc noi ra.

;fzqam'%q'ﬁ'ﬂq'@'ms:ﬁa’ﬁiﬁ:&m'a:'am'i'm%'rﬁ@ﬁmm
§q'0454"%’m"m"e?a'%m'mm'imwsq‘&am‘si'mmﬁ'gmaﬁm:

54ﬁ'ﬁ:’&gﬁﬂ&'{igﬁﬂﬂﬁ&'ﬁ'@f;&m"l1

This prayer was taken from the Ninth Chapter, “The Recitation of the
Powerful Prayer in which Sentient Beings Cannot Resist Becoming
Buddha,” from the Dzogchen Teachings, “The Unobstructed Enlightened
Mind of the Great Perfection Kuntuzangpo,” of the Gongpa Zangthal, the
Northern Treasures.

On the fifteenth day of the seventh Tibetan month in the Year of the
Sheep (1991), this prayer was translated by the Venerable Bhakha Tulku
Rinpoche in Berkeley, California.
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Great Aspiration Prayer of Kuntuzangpo

Loi cau nguyén nay dwgc trich tie Chieong Thit Chin, "Loi Khdn Cau ciia
Bai Nguyén Manh Mé ma trong dé Chiing Sinh Nhat Tam Quyét Chi
Thanh Phat," thudc gido ly Pai Vién Man, "Tam Gidc Ngo Vo Chudong
Ngai cua Pai Toan Thién Phé Hién Nhu Lai," trich trong

Kho B&u Phuong Bdc [c6 tén la] Zangthal Gongpa.

Vao thang muwoi nam 2011, 167 cau nguyén ndy dwgc chuyén Viét Ngir
baoi Bdao Tam/Thubten Lhamo, Tdm Bdo Dan/K.Jimpa Lhamo hiéu dinh.
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